Baby Appleseed Full Size Rails Kit : Assembly Manual

For Davenport, Chelmsford, Stratford, Dorchester and Palisade Cribs

left & right rails

rails gauche et droit
rieles izquierdo y derecho
hex wrench xa

clé hexagonale x1
llave hexagonal x1

bolts & clip x8

boulons et clip x8
pernos y clip x8

PREPARATION : Dissassemble the crib or toddler. This conversion will only utilize the crib headboard and
the crib footboard.

PREPARATION : Démontez le berceau ou l'enfant en bas dge. Cette conversion utilisera uniquement la téte de
lit et le pied de lit.

PREPARACION : Desmonte la cuna o nifio pequefio. Esta conversion solo utilizard el cabecero de la cunay el
reposapies de la cuna.

BOX CONTENTS

HEABOARD

STEP THREE : Place bolt into hole and fasten it to
headboard. If clip is falling out, it is installed correctly.
Please refer to step 2. Repeat for bottom hole.
Tighten as needed.

STEP ONE : Line up holes to headboard and
insert rail. Be sure to orient the rails in the up
position as shown.

STEP TWO : Place clip inside of top hole with
open side facing out as shown.

ETAPE DEUX: Placez le clip a lintérieur du
trou supérieur avec cote ouvert vers
l'extérieur comme indiqué.

PASO DOS: Coloque el clip dentro del orificio
superior con Lado abierto hacia afuera como
se muestra.

ETAPE UN: Alignez les trous sur la téte et
inserer le rail. Veillez a orienter les rails vers le
haut position comme indique.

ETAPE TROIS: Placez le boulon dans le trou et fixez-le
a la téte de lit. Si le clip tombe, il est installe correct-
ement. Veuillez vous référer a l'étape 2. Repéetez

PASO UNO: Alinee los orificios a la cabecera y l'opération pour le bastrou. Serrer au besoin.
inserte el riel. Asegurese de orientar los rieles

hacia arriba posicién como se muestra, PASO TRES: Coloque el perno en el agujero y fijelo al

cabecero. Si el clip se cae, se instala correctamente.
Por favor, consulte el paso 2. Repita para abajo agujero,
Apriete segun sea necesario.

FOOTBOARD

STEP FOUR : Line up holes to footboard and STEP FIVE : Place clip inside of top hole with § STEP SIX : Place bolt into hole and fasten it to

insert rail. open side facing out as shown. headboard. If clip is falling out, it is installed correctly.
. ) . L Please refer to step 2. Repeat for bottom hole. Tighten
ETAPE QUATRE: Alignez les trous sur le ETAPE CINQ: Placez le clip a linterieur du as needed. Repeat steps 1 to 6 for right rail.
marchepied et insérer le rail trou du haut avec le coté ouvert faisant face § |

comme indiqué. ETAPE SIX: Placez le boulon dans le trou et fixez-le a

PASO CUATRO: Alinee los agujeros con el pie

J inserto oL riel, PASO CINCO: Coloque el clip dentro del la téte de lit. Si le clip tombe, il est installe correcte-

e : : . ment. Veuillez vous référer a 'étape 2. Répétez
orificio superior con el lado abierto mirando SN P petez
) l'opération pour le bas.trou. Serrer au besoin. repéter
hacia afuera como se muestra.

les étapes 1 a 6 pour le rail droit.

PASO SEIS: Coloque el perno en el agujero y fijelo al
cabecero. Si el clip se cae, se instala correctamente
Por favor, consulte el paso 2. Repita para abajo agujero.
Apriete segun sea necesario. Repite los pasos 1 a 6
para carril derecho

THE FULL SIZE CONVERSION MUST BE USED WITH A BOX SPRING OR BUNKIE BOARD. Bab % leseed
BE SURE TO INSPECT THAT ALL BOLTS ARE FASTENED TIGHTLY & SECURELY. ycﬂﬁgph.;m[m



